Qy. Szabd Andras

A Gellért-legenda és SinRa Istvan

Tudjuk, eredetileg a Szentfoldre kivant menni, aztan egy igéretnek engedelmes-
kedve, ideiglenesnek szant tartézkodasat er6szakos halala végképp ez orszag-
hoz, annak 4llamalakulatat keres6 népéhez kototte.

A Gellért-legendédk koziil a masodik, a Nagylegenda ugyancsak homalyban
maradt szerzdje ismerteti részletesen a szent életti ptispok csaladi hatterét, ne-
veltetését, Istennek tett korai fogadalmat, Magyarorszagra kertilésének minden
mozzanatat. Minket elsésorban ebben az eseményekben, torténésekben gazdag
legendabdl az a jelenet izgat, amikor a torékeny termeti ptispok elmaradhatat-
lan kisérgjével, Walterrel Székesfehérvarra igyekezvén a kiralyhoz, egy olyan
helyen tolti az éjszakét, ahol a magyarok szimféniajat véli kiérezni egy
kézimalmot hajt6 asszony énekében. Egyszerre, egyidejlileg hallja a malomko-
vek 6rl6 hangjat és a szolgalo énekét. ,- Walter, hallod a magyarok szimfénidjat,
miképp zeng?”

A szimfénidnak tobb jelentése ismeretes. A régiségben, még joval a szimfo-
niaként szamon tartott nagy zenekari mtivek megjelenése el6tt, a gorog sympho-
nia elnevezésbdl kiindulva, magat a zengést, a zenei hangok 6sszhangzasat,
egybecsengését jelentette. Az egyik verzi, hogy erre a tobbszélamuséagra, an-
nak is egészen primitiv véaltozatdra vonatkozott a plispok megjegyzése. Ez is
lehetséges. En viszont val6szintibbnek tartom, hogy inkabb arra a hangszerre
utalhatott, mely épp ez id6 téjt kezdi meg hodito utjat az ibériai félszigetrsl
kiindulva, Dél-Franciaorszagon at, Italia északi részén keresztiil egészen
Nyugat-Eurépdig. Ez a hangszer a teker6lant se volt, a két vagy haromhuros,
akkor még doboz formajua symphony. Muzsikusok szobrainak kezében tobbszor
talalkozhatunk szogletes formajukkal székesegyhazak kapubélletein. Szakrélis
szerepre szantdk a kora kozépkorban, egyhazi kérusokban az énektanitéds esz-
koze ekkortajt.

Gellért piispokrdl feljegyzi a legenda, hogy zeneértd, zeneszeret$ ember hi-
rében allt. Walter magiszterrel, aki jobb keze lehetett Csandd megyében térité
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munkdjiban, valamint a piispoki iskola nyelvi és zenei tanitdja, ,egy arra al-
kalmas hazban” a ,grammatika és a zene tudomanyédba” avatja be a megke-
resztelt csaladok fiait.

A symphony nevii hangszer a XI. szdzadban Eszak-Itdlidban mar kedvelt
templomi instrumentum volt, a velencei sziiletésti Gellért, mint egyhdazi ember,
jol ismerhette. A hangszernek hurjait egy korkorosen mozg6, kézzel hajtott fa-
korong hozta rezgésbe. Billentytizet segitségével az egyik hiiron a dallam sz6-
lalt meg, a masik vagy masik kettd, folyamatos, allandé hangmagassagaval
a kiséretet adta.

Idézziik fel még egyszer a jelenetet. Valakinek az érdekében Gellért a kiraly-
hoz siet. A legenda nem rejti véka ald, hogy Istvan kirdly a mar megtért, de a btin
csapdédjat kertilni nem tudo visszaestket az igazsdgossag vesszejével bizony
keményen megbiintette. Ilyenkor a konyoriiletes ptispok gyakran a kirdly itéle-
tével szemben kiall a megtévelyedett mellett. Egy ilyen joszolgalati ttja lehetett
az emlékezetben megd@rzott ut is.

Erdés részen, disznok makkoltatasara alkalmas vidéken gyalogolnak at, Gel-
lért és Walter. Déltdjban egy médosabb gazda vendégei lesznek, aki ott marasz-
talja ket éjszakara. Mar rég leszallt az este, amikor malomkovek surrogasa,
zorgése veri fel az éjszaka csendjét, s rogton utdna szivet-lelket rabul ejtéen
felcsendiil egy asszony éneke. Az ének egyre hangosabb, s a mar fekv6, 4gyaban
olvas6 puispok megkérdezi Waltert, aki neve utdn nem lehetett magyar, de ta-
jékozottabb Gellértnél a haz koriili gazdasagi munkékban, hogy mit is hall. Es
Walter készséggel valaszol. Elmondja, mi torténik odakint. A gazda szolgaldja
allati er6 nélkiil, maga forgatja a koveket egymason, ¢rli a gabonét, s hogy ne
legyen annyira monoton a munkdja, énekel kozben. Tudjuk azt is, hogy Gellért
oromét leli a dalban, s gazdagon megjutalmazza a szolgalot.

A plispok és Walter kozotti parbeszédet egyetlen mondat vezeti be, egy meg-
allapitast is tartalmazé kérd6 mondat: ,Walter, hallod a magyarok szimfénidjat,
miképp zeng?”

Mar korabban felvetettiik, hogy Gellért plispoknek a ,magyarok szimfoni-
ajara” torténd megjelolése utalhat a tobbszolamuisag zenei jelenlétére, az ének
és a malomkovek surlédésanak egyidejti hangzéasébol létrejstt poliféniara. En
mégis gy gondolom, hogy targyiasabb, konkrétabb dologra iranyul a kérdés.
A symphony nevi koronggal hajtott hangszer formaja-jatéka képzdédik meg
a ptispokben, a hangszer, melyet oly rég maga mogott hagyott Velence templo-
maival egyiitt, s mely most lényegét, miikodtet6 elvét, hangzasvilagat tekintve
megjelenik el6tte. A gabonat 6rl6 k6 monoton ztgasa a hangszer kisér6 harjat
juttatja eszébe, mig az asszony éneke a billentytizet segitségével megszolaltatott
dallamhurt idézi fel benne. Nem gondolom, hogy tavol jarok az igazsagtoél, ha
ezt a masik, masodik verziét tartom hihet6bbnek.

Csaknem kilencszaz évet kell elére szaladni az id6ben, hogy kisérteties ha-
sonlosaggal, mintha csak a Gellért-legenda lapjair6l masoltak volna ki a torté-
netet, helyet kapjon ez az esemény egy ugyancsak ¢sallapotokat megidéz6
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konyv oldalain. Sinka Istvan onéletrajzi vallomasarol, a ,,Fekete bojtar”-rél be-
szélek. Mintha az a mélység, honnan a pasztorkolto érkezett, megorizte volna
ezt a torténetet, és Gjra jatszatta volna el6tte a legenda e szamon tartott moz-
zanatat.

A hébort éveiben jarunk, a békési pusztak egyikén, a Kérdszmegyeri ura-
dalomban, irdatlanul magéra hagyott vilagban. Egy nap forré délutanjan Sinka
a p6sai major kornyékén legeltet. A major udvaran kat 4ll, oda tart, hogy a szom-
jat oltsa. Es innent6l kezd el peregni a film, egy kilencszaz évvel korabbi torté-
net filmkockai a magyarok szimféniajarol.

»Szoval ballagtam bé a kut fele, s mar el6re nyeltem a friss vizet, mintha mar
inndm is. Benn az udvaron, egy oreg félszer alatt daraloké allott, s egy faros-
mejjes menyecske forgatta a kovet, az 6reg napa meg a tornacon ilt és a két
karjan ringatott egy szundikal6 kisgyereket, és danolt lassd, mély, monoton
hangon, fején a fekete fejkenddje félrecstszott s benniil6 dreg szemei messzire
révedeztek az elhagyott tajon. Nézett az dreg mami, és dalolt, s a dardlokd mormo-
gdsa eggyé vegyiilt hangjdval az elhagyott majorban (az én kiemelésem - Gy. Sz. A.).
Bealltam a kutkavéaba. Felhtiztam a vedret. Ittam. Utdna lassan eresztettem
vissza a kttostort, mintha arra vigydznék, hogy a veder ne nagyot loccsanjon.
Pedig csak hallgatni akartam az dregasszonyt, mennél tovabb. A b6rom minden
kis likacsa megborzongott. Ugy éreztem, mintha az én szegény kis 6reg nagy-
anyam tilne a tornacon, s a két karjan engemet ringatna, hogy pihenjek el a vilag
el6l. Mintha csak az 6 megfutott Gtjainak a messzeségével, szomortsagaval és
gyotrelmeivel altatha most engem.

Alig tudtam mozdulni a kuattél. ...Megfoghatatlan eré markolgatott belul.
A nap vorosen langolva cstiszott lefele, a kis csengém szava pityegett a legel6
falka tobbi pergdivel, s a hatam mogott a kongo, tires majorban egy kopott tor-
nécon a fekete 6regasszony dadolta az arvasag altatéjat.”

A, Gellért-torténet” Sinka Istvan életatjaban meghatarozo jelentéségti ese-
mény, ugyanis ekkor vélik kolt6vé. A poésai dregasszony ajkarol hallott, 6r16-
kével kisért dallam megbabonazza, kiséri 6t addig a csodaként megélt magikus
pillanatig, amikor kifényesitett csizmaszarara tintaceruzajaval felréja els6 ver-
sének sorait. ,— Eltem, lélegzettem, de nem voltam a vildgon - irja akkori alla-
potérdl -, ...hetekig bennem sajgott a pésai dregasszony altatéja. Birkdztam
vele s az is velem... Néha maér el is felejtettem, néha meg roppant erével visz-
szatért.”

Aztan néhany nap teltével a barmodi hatarban a Kerek-ér és a Csiké-tanya
el6tt megéllitja a nydjat. ,Letiltem az egyik fa tovire, hatam neki vetettem a fatorzs-
nek, s belehallgatéztam a szélztgasba. Ugy ttint fel, mintha a pésai fekete dreg-
asszony dalolna. En tiltem csak, és ragytjtottam, és szallt, csavargozott az ér felett
kéken a pipafiist, s elnéztem, miként vész el a semmibe. Ugy, mint ahogy én ve-
szek majd el - gondoltam -, s abban a pillanatban kibomlottak el6ttem a verssorok.
El6vettem a tintaceruza-csutkdm, a csizmam szarat jol letoriiltem a sz{irom ujja-
val, hogy szépen ragyogjon rajta a bet(i, és oda irtam fel a verset:
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Oh, szdllj pipdm drdga fiistje,
dohdnyom foszlo eziistje

s lengj messzi a puszta mélyén,
hogy futhasson a lelkem véled
életemnek tiint lepkeként

tova illand reményén.

Itt Barmon a Csikdtanydn,
Tizenhét szilfa hajlatin
Sir az esék vélegénye,

én az dlldsszagu bojtdr,

ki puhatalpii kis pulinak
Isten mégis a szemébe.

...Oh, szdllj pipdm droa fiistje,
dohdnyom bomlo eziistje

s ringasd rovid ifjiisdagom,

ami itt a Kerek érben,

kilenc varnyii szemeldttin

ugy foszlik szét, mint az dlom...

A magyar (nép)koltészet 1étezésének legrégibb bizonyitéka a Gellért-legenda. Egy
érdekl6ds, nagy mitiveltségi plispok személyéhez kothetd argumentalasa. A ga-
bonat 6rl6 szolgalé éneke azonban nem halkul el itt; egy vilagirodalmi rangg,
nincstelen pasztorkolts els6 versének lesz majd ihlet6 forrasa. Legenda ez is.

Raboczky Judit Rita: Gyerek (2013, hegesztett vas, részlet)
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